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Potaczenie internetowe i poufnos¢ danych

Niniejszy produkt nawigzuje potaczenie z Internetem podczas
wstepnej konfiguracji niezwtocznie po podtaczeniu do sieci w
celu potwierdzenia potaczenia internetowego, a nastepnie w
celu skonfigurowania ekranu gtéwnego. W trakcie takiego i
kazdego innego potagczenia internetowego uzywany jest adres
IP. Aby w ogdle nie korzystac z adresu IP, nie nalezy
konfigurowac funkcji bezprzewodowego potaczenia z
Internetem i nie podtaczac kabla internetowego. Zapoznaj sie
z informacjami o poufnosci przedstawionymi na ekranach
konfiguracji, aby uzyskac wiecej szczegotow na temat
potaczen internetowych.
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Wprowadzenie

Dziekujemy, ze wybrali Paristwo produkt firmy Sony.

Przed przystapieniem do eksploatacji telewizora nalezy doktadnie
zapoznac sie z trescia niniejszej instrukcji oraz zachowac ja do
wykorzystania w przysztosci.

Uwaga

* Przed przystgpieniem do eksploatacji telewizora nalezy
zapoznac sie z trescia ,Informacje dotyczace bezpieczenstwa”
(strona 3).

 Zdjecia i ilustracje uzyte w Przewodniku ustawien i w tej
instrukcji majg charakter jedynie pogladowy i moga sie réznic¢
od rzeczywistego produktu.

* Znak ,xx" widoczny obok nazwy modelu odpowiada wartosci
liczbowej powigzanej z projektem, kolorem lub systemem TV.

Lokalizacja Przewodnika ustawien

Przewodnik ustawient znajduje sie na miekkiej podktadce
wewnatrz opakowania z telewizorem.

Pomoc/Przewodnik pomocniczy

Funkcja Pomoc oferuje wiele informacji na temat telewizora. Aby
skorzystac z funkcji Pomoc, nacisnij przycisk HELP na pilocie.
Informacje dotyczace obstugi oraz rozwigzywania problemdw
mozna znalez¢ na liscie lub wyszukujac stowa kluczowe. W menu
Pomoc wybierz [Przewodnik pomocniczy], aby wyswietli¢
instrukcje obstugi. Po podtaczeniu telewizora do Internetu,
funkcja Pomoc i informacje beda aktualizowane.

Lokalizacja etykiety identyfikacyjnej

Etykiety dotyczace numeru modelu, daty produkgji (rok i miesigc)
oraz specyfikacji elektrycznej znajduja sie z tytu telewizora lub
opakowania. Mozna je znalez¢ zdejmujac pokrywe stojaka i i
pokrywe Srodkowa.

W przypadku modeli wyposazonych w zasilacz sieciowy:
Etykiety dotyczace numeru modelu zasilacza sieciowego i
numeru seryjnego znajduja sie na spodzie zasilacza sieciowego.

OSTRZEZENIE

ABY UNIKNAC RYZYKA
POZARU, SWIECZKI |

INNE ZRODtA OTWARTEGO
OGNIA NALEZY ZAWSZE
UTRZYMYWAC Z DALA OD
PRODUKTU.

WAZNA UWAGA

Nadzér nad dystrybucja na terytorium RP :
Sony Europe Limited,

The Heights, Brooklands

Weybridge, Surrey, KT 13 OXW

United Kingdom.

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia.
Zapytania dotyczace zgodnosci produktu z wymaganiami
prawa Unii Europejskiej nalezy kierowa¢ do Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgia. W kwestiach dotyczacych ustug
serwisowych lub gwarancji nalezy korzysta¢ z adresow
kontaktowych podanych w oddzielnych dokumentach
dotyczacych ustug serwisowych lub gwarancji.




Informacja dotyczaca sprzetu
radiowego C E @

Firma Sony Corporation niniejszym

oswiadcza, ze sprzet radiowy typu KD-75XE9405, KD-65XE9305,
KD-55XE9305 jest zgodny z najwazniejszymi wymogami oraz
innymi odpowiednimi przepisami zawartymi w dyrektywie 1999/
5/EC. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz: http://
www.compliance.sony.de/

Ten sprzet radiowy mozna uzywac w krajach UE bez naruszania
obowiazujgcych wymogdw w zakresie korzystania z urzadzen
radiowych.

Informacja dla klientéw: ponizsze informacje maja zastosowanie
wytacznie do urzadzen w krajach stosujgcych dyrektywy UE.

Z systemu bezprzewodowego telewizora mozna korzystac¢ w
nastepujacych krajach:

AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT,
NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, GB, IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK,
MD, RS, ME, Kosovo

Urzadzenie moze by¢ uzywane w innych krajach poza Europa.

Informacje dotyczace bezpieczeristwa
OSTRZEZENIE

Nie wolno narazac baterii na dziatanie zbyt wysokich temperatur

przez ekspozycje na storce, ogien itd.

Nigdy nie nalezy umieszczac telewizora w niestabilnym miejscu.

Telewizor moze sie przewrdci¢, powodujac powazne obrazenia

lub $mierc. Wielu obrazen, szczegdlnie u dzieci, mozna unikngc

stosujac takie proste $rodki ostroznosci jak:

— Korzystanie z szafek lub stojakéw zalecanych przez producenta
telewizora.

— Korzystanie wytacznie z mebli, ktére moga bezpiecznie
udzwignac telewizor.

— Upewnienie sie, ze telewizor nie wystaje nad krawedz mebli, na
ktérych spoczywa.

— Nieumieszczanie telewizora na wysokich meblach (np.
kredensach lub szafkach na ksigzki), jesli meble i telewizor nie
zostaly zaczepione o odpowiednie oparcie.

— Nieumieszczanie telewizora na obrusie lub innych materiatach,
ktore moga sie znajdowad pomiedzy telewizorem i meblem, na
ktérym stoi.

— Wyjasnienie dzieciom niebezpieczenstwa zwiazanego ze
wspinaniem sie na mebel w celu siegniecia telewizora lub jego
elementéw sterowania.

Jesli pozostat stary telewizor i jest on przenoszony do innego

miejsca, obowigzuja te same wskazdwki.

Montaz i instalacja

Aby unikna¢ ryzyka wybuchu pozaru, porazenia pragdem
elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub ewentualnych obrazen
ciata, odbiornik TV nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami
podanymi ponizej.

Instalacja

« Telewizor powinien by¢ zainstalowany w poblizu tatwo
dostepnego gniazdka.

« Ustaw telewizor na stabilnej, rbwnej powierzchni tak, aby
zapobiec ryzyku jego przewrdcenia i spowodowania obrazen
ciata lub uszkodzenia mienia.

« Zainstaluj telewizor w miejscu, w ktérym nie moze by¢
pociagniety, popchnigty lub przewrécony.

 Zainstaluj telewizor w taki sposéb, aby podstawa telewizora nie
wystawala poza stojak (brak w zestawie). Jesli podstawa
telewizora wystaje poza stojak, moze to spowodowac
przewrocenie i upadek telewizora, a w efekcie spowodowac
obrazenia osobiste lub uszkodzenie telewizora.

»/\@
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« Montaz uchwytu na $cianie nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
instalatorowi.
Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca sie stosowanie akcesoriow
Sony:
— Uchwyt scienny SU-WL845 (Tylko KD-75XE94xx, KD-65XE93xx)
— Uchwyt $cienny SU-WL840 (Tylko KD-55XE93xx)
— Uchwyt scienny SU-WL450 (Tylko KD-65/55XE93xx)
Podczas montazu uchwytu $ciennego do telewizora nalezy
uzywac Srub dostarczonych razem z uchwytem sciennym.
Dostarczone $ruby sg zaprojektowane w sposéb pokazany na
ilustracji w przypadku pomiaru od powierzchni mocujacej
uchwytu $ciennego.
Srednica i dtugo$c¢ érub réznia sie w zaleznosci od modelu
$ciennego uchwytu mocujacego.
Stosowanie srub innych niz dostarczane w komplecie moze
spowodowac uszkodzenia wewnetrzne w odbiorniku TV, jego
upadek, itp.
— Uchwyt $cienny w zestawie (Tylko SU-WL845, SU-WL840)

|

Czesc¢ goérna
ey
l I L Sruba (M6)
Uchwyt $cienny

Pokrywa tylna telewizora

9mm

Czesc¢ dolna
12 mm

1
4} L Sruba M6)

Uchwy1 $cienny

—

Pokrywa tylna telewizora

— Uchwyt $cienny w zestawie (Z wyjatkiem SU-WL845,
SU-WL840)
KD-75XE94xx
9mm -13 mm

e

l J[ JD Sruba (M6)

Uchwyt scienny

Pokrywa tylna telewizora
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KD-65/55XE93xx
8 mm - 12 mm

—
ﬂ;]— Sruba (M6)

Transport

 Przed rozpoczeciem przenoszenia odbiornika nalezy odtaczy¢
od niego wszystkie kable.

* Do przenoszenia duzego odbiornika TV potrzeba dwdch lub
trzech oséb.

* Przenoszac telewizor w rekach, nalezy go ztapac tak, jak na
rysunku. Nie wolno naciskac ekranu ciektokrystalicznego ani
ramy dookota ekranu.

Uchwyt $cienny

v O

¢ Podczas przenoszenia lub
mocowania telewizor nie nalezy ®
go odktadac ekranem do dotu.

- ////’Wf

* Podczas transportu odbiornik nie powinien by¢ narazony na
wstrzasy mechaniczne i nadmierne wibracje.

* Na czas transportu odbiornika do naprawy lub podczas
przeprowadzki, nalezy zapakowac go w oryginalny karton i
elementy opakowania.

4rL

Zabezpieczenie przed przewrdceniem

Sruba M4 (nie nalezy do
wyposazenia)

\ Przewdd (nie
o

A nalezy do
“\% wyposazenia)

Sruba (nie nalezy
do wyposazenia)

Wentylacja

« Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych ani wktadac
zadnych rzeczy do obudowy.

* Wokot odbiornika TV nalezy pozostawi¢ troche wolnej
przestrzeni, tak jak to pokazano na rysunku ponizej.

« Zaleca sie stosowanie oryginalnego $ciennego uchwytu
mocujacego Sony, aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

Instalacja na scianie

10 cm ‘& ﬁwcm

30cm

f e 0 cm
Pozostawic co najmniej tyle miejsca wokot odbiornika TV.
Instalacja na podstawie

. f,,io,,cm

: 10 cm

— 1 [

Pozostawic co najmniej tyle miejsca wokét odbiornika TV.

10 cm




« Aby zapewnic wtasciwg wentylacje i zapobiec osiadaniu brudu
lub kurzu:

— Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV ekranem do gory,
montowac go do géry nogami, odwréconego tytem lub
bokiem.

— Nie nalezy ustawiac¢ odbiornika TV na poétce, dywanie, tézku
lub w szafce.

— Nie nalezy przykrywac odbiornika TV materiatami, np.
zastonami lub innymi przedmiotami, takimi jak gazety itp.

— Nie nalezy instalowa¢ odbiornika tak, jak to pokazano na
rysunkach ponizej.

Obieg powietrza jest zablokowany.

Przewdéd zasilajacy

Aby uniknac ryzyka wybuchu pozaru, porazenia pradem

elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub ewentualnych obrazen

ciata, z przewodem zasilajagcym i gniazdem sieciowym nalezy
postepowad w nastepujacy sposob:

— Nalezy uzywac wytacznie przewoddw zasilajgcych
dostarczonych przez Sony, a nie przez innych dostawcow.

— Wtyczka powinna by¢ catkowicie wtozona do gniazda
sieciowego.

— Odbiornik TV jest przystosowany do zasilania wytgcznie
napieciem 220 V - 240 V AC.

— W celu zachowania bezpieczenstwa, podczas dokonywania
potaczen, nalezy wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka oraz uwazac, aby nie nadepnac na przewod.

— Przed przystapieniem do serwisowania lub przesuwania
odbiornika TV nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka.

— Przewdd zasilajacy powinien znajdowac sie z dala od zrédet
ciepta.

— Nalezy regularnie wyjmowac wtyczke z gniazdka i czyscic ja.
Jesli wtyczka jest pokryta kurzem i gromadzi wilgo¢, jej
wiasnosci izolujace moga ulec pogorszeniu, co moze by¢
przyczyng pozaru.

Uwaga

* Dostarczonego w zestawie przewodu zasilajacego nie nalezy
uzywac do jakichkolwiek innych urzadzen.

« Nalezy uwazad, aby nie przycisnac, nie zgiac ani nie skreci¢
nadmiernie przewodu zasilajacego. Moze to spowodowac
uszkodzenie izolacji lub urwanie zyt przewodu.

* Nie nalezy przerabiac przewodu zasilajacego.

* Na przewodzie zasilajgcym nie nalezy ktasc ciezkich
przedmiotéw.

* Podczas odtaczania nie wolno ciggnac za sam przewod.

* Nie nalezy podtaczac zbyt wielu urzadzen do tego samego
gniazda sieciowego.

« Nie nalezy uzywac gniazd sieciowych stabo trzymajacych
wtyczke.

UWAGA ODNOSNIE ZASILACZA SIECIOWEGO

(wylacznie modele z zasilaczem w zestawie)

Ostrzezenie

W celu ograniczenia ryzyka pozaru lub porazenia prgdem nie

wystawiac tego urzadzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci.

W celu ograniczenia ryzyka pozaru lub porazenia prgdem nie

umieszczac na tym urzgdzeniu obiektdw wypetnionych woda,

takich jak flakony. Nie instalowac urzadzenia w ograniczonej

przestrzeni, takiej jak np. pdtka na ksiazki.

* Nalezy sie upewnic, ze gniazdko sieciowe znajduje sie w poblizu
urzadzenia i jest tatwo dostepne.

« Nalezy uzywac dotaczonego do zestawu zasilacza sieciowego i
przewodu zasilajagcego.

« Nie nalezy uzywac zadnego innego zasilacza sieciowego, gdyz
moze to spowodowad awarie.

 Zasilacz sieciowy nalezy podtacza¢ do tatwo dostepnego
gniazdka sieciowego.

« Nie owija¢ przewodu zasilajacego wokot
zasilacza sieciowego. Zyty przewodu \ wiy

moga ulec przerwaniu, co moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie ﬁ ) b
odbiornika. — =

* Nie dotykac zasilacza sieciowego mokrymi dtorimi.

« Jesli stwierdzone zostanie nieprawidtowe dziatanie zasilacza
sieciowego, nalezy go natychmiast odtaczy¢ od gniazdka
sieciowego.

» Telewizor pozostaje podtaczony do zasilania tak dtugo, jak jest
podtaczony do gniazdka sieciowego, nawet jesli sam telewizor
jest wytaczony.

* Poniewaz zasilacz sieciowy nagrzewa si¢ podczas

dtugotrwatego uzytkowania, dotykajac go dtonig, mozna
odczuc ciepto.

Niedozwolone uzycie

Odbiornika TV nie nalezy instalowac oraz eksploatowac w
miejscach, warunkach lub okolicznosciach, jakie opisano ponizej.
Niezastosowanie sie do ponizszych zalecert moze prowadzi¢ do
wadliwej pracy odbiornika, a nawet pozaru, porazenia pradem
elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub obrazen ciata.
Miejsce:

« Odbiornika TV nie nalezy montowac na zewnatrz pomieszczen
(w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych), nad morzem, na statku lub innej jednostce
plywajacej, w pojezdzie, w instytucjach ochrony zdrowia, w
miejscach niestabilnych lub narazonych na dziatanie wody,
deszczu, wilgoci lub dymu.

Warunki:

« Nie nalezy umieszczad telewizora w miejscach goracych,
wilgotnych lub nadmiernie zapylonych; w miejscach, w ktorych
do wnetrza moga dostawac sie owady; w miejscach, w ktérych
moze by¢ narazony na dziatanie wibracji mechanicznych lub w
poblizu przedmiotéw palnych (Swieczek, itp.). Odbiornik TV
nalezy chroni¢ przed zalaniem i nie stawia¢ na nim zadnych
przedmiotéw wypetnionych woda, np. wazonéw.

Okolicznosci:
« Dotykac mokrymi rekoma, przy zdjetej obudowie lub uzywac z
akcesoriami, ktdre nie sa zalecane przez producenta. W czasie
burz z wytadowaniami atmosferycznymi nalezy wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego telewizora z gniazdka i odtaczy¢
przewod antenowy.

Instalacja telewizora tak, aby jego
obudowa wystawata na otwarta
przestrzen. Moze to powodowacd
uderzanie w telewizor przez osoby lub
przedmioty oraz doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia.

* Umieszczanie telewizora w miejscach
wilgotnych lub zakurzonych oraz
miejscach wypetnionych oleistym
dymem lub para (w poblizu ptyt
kuchennych lub nawilzaczy). Moze to
spowodowac pozar, porazenie pradem
lub odksztatcenia obudowy.

Instalacja telewizora w miejscach narazonych na dziatanie
wyzszych temperatur, takich jak miejsca bezposrednio
oswietlane przez promienie storica, potozone w poblizu
grzejnika lub nawiewu ogrzewania. W takich warunkach moze
dojs¢ do przegrzania telewizora, a w konsekwencji do
zdeformowania obudowy i/lub awarii samego urzadzenia.

Telewizor znajdujacy sie w szatni jacuzzi
albo tazni publicznej moze zostac
uszkodzony przez unoszace sie w
powietrzu czasteczki siarki i inne.




« Aby zapewnic najlepsza jakos¢ obrazu, nie nalezy wystawiac
ekranu na bezposrednie o$wietlenie lub dziatanie promieni
stonecznych.

« Nie przeno$ urzadzenia z zimnego do cieptego pomieszczenia.
Gwattowna zmiana temperatury moze powodowac skraplanie
wilgoci. Moze to pogorszy¢ jakosc obrazu na telewizorze lub
koloréw. W takiej sytuacji przed wigczeniem telewizora nalezy
poczekac na catkowite odparowanie wilgoci.

Kawatki szkta lub uszkodzenia:

« W odbiornik nie nalezy rzuca¢ zadnymi przedmiotami. Moze to
spowodowac uszkodzenie szkta ekranu i prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

* W przypadku pekniecia powierzchni ekranu lub obudowy
telewizora, przed dotknieciem odbiornika nalezy wyjac wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazdka. Moze to réwniez
powodowac porazenie pradem elektrycznym.

Gdy odbiornik TV nie jest uzywany

« Majac na uwadze kwestie ochrony srodowiska i
bezpieczenstwa, zaleca sie odtaczenie odbiornika od zrodta
zasilania, jesli nie bedzie on uzywany przez kilka dni.

* Poniewaz wytaczenie odbiornika telewizyjnego nie powoduje
odciecia zasilania, w celu catkowitego wytaczenia urzadzenia
nalezy wyciagna¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda
sieciowego.

* Niektore odbiorniki moga by¢ wyposazone w funkcje
wymagajace pozostawienia ich w trybie czuwania.

Zalecenia dot. bezpieczenstwa dzieci

« Nie nalezy pozwala¢, aby na odbiornik TV wspinaty sie dzieci.
* Mate akcesoria nalezy przechowywac z dala od dzieci tak, aby
uniknac ryzyka ich przypadkowego potkniecia.

Co robi¢ w przypadku wystapienia
problemow...

W przypadku wystapienia jednego z ponizszych probleméw
nalezy bezzwtocznie wytaczy¢ odbiornik TV oraz wyjac wtyczke
zasilajaca z gniazdka sieciowego.

Nalezy zwrécic sie do punktu sprzedazy lub punktu serwisowego
firmy Sony z prosba o sprawdzenie odbiornika przez
wykwalifikowanego serwisanta.

W przypadku:

— Uszkodzenia przewodu zasilajagcego.

— Gniazd sieciowych stabo trzymajacych wtyczke.

— Uszkodzenia odbiornika w wyniku jego upuszczenia lub
uderzenia przez obiekt obcy.

— Dostania sie do wnetrza odbiornika cieczy lub przedmiotow
obcych.

Informacje o temperaturze telewizora L(D

Gdy telewizor LCD jest uzywany przez dtuzszy czas moze dojs¢ do
rozgrzania sie miejsc wokot panelu. Po dotknieciu dtonig tych
miejsc mozesz poczud, ze sa gorace.

Srodki ostroznosci

Ogladanie telewizji

* Program telewizyjny powinien by¢ ogladany w pomieszczeniu o
umiarkowanym oswietleniu, poniewaz ogladanie go w stabym
Swietle lub przez dtuzszy czas jest meczace dla oczu.

« Podczas korzystania ze stuchawek nalezy unika¢ nadmiernego
poziomu gtosnosci ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia stuchu.

Ekran LCD

* Chociaz ekran LCD zostat wykonany z wykorzystaniem
technologii wysokiej precyzji, dzieki ktorej aktywnych jest ponad
99,99 % pikseli, na ekranie moga pojawiac sie czarne plamki lub
jasne kropki (w kolorze czerwonym, niebieskim lub zielonym).
Jest to jednak wiasciwos¢ wynikajaca z konstrukgji ekranu LCD i
nie jest objawem usterki.
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« Nie wolno naciskac ani drapac przedniego filtru, a takze ktasc na
odbiorniku TV zadnych przedmiotéw. Moze to spowodowac
zaktocenia obrazu lub uszkodzenie ekranu LCD.

« Jesli odbiornik TV jest uzywany w zimnym miejscu, na obrazie
mogg wystgpic¢ plamy lub obraz moze stac sie ciemny. Nie jest
to oznaka uszkodzenia telewizora. Zjawiska te zanikaja w miare
wzrostu temperatury.

« Dtugotrwate wyswietlanie obrazdéw nieruchomych moze
spowodowad wystapienie obrazéw wtérnych (tzw. zjawy). Moga
one znikna¢ po krétkiej chwili.

* Ekran i obudowa nagrzewajg sie podczas pracy telewizora. Nie
jest to oznaka uszkodzenia urzadzenia.

« Ekran LCD zawiera niewielka ilo$¢ ciektych krysztatdw. Podczas
utylizacji nalezy przestrzega¢ lokalnych zalecen i przepisow.

Obchodzenie sie z powierzchnig ekranu/
obudowa odbiornika TV i ich czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wyjac wtyczke

przewodu zasilajgcego z gniazdka.

Aby unikna¢ pogorszenia stanu materiatu lub powtoki ekranu

odbiornika, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi srodkami

ostroznosci.

* Aby usuna¢ kurz z powierzchni ekranu/obudowy, nalezy

wytrze¢ go delikatnie za pomoca miekkiej Sciereczki. Jesdli nie

mozna usuna¢ kurzu, nalezy wytrze¢ ekran za pomocg miekkiej

Sciereczki lekko zwilzonej rozciericzonym roztworem

delikatnego detergentu.

Nie wolno spryskiwa¢ odbiornika TV woda

ani detergentem. Ciecz moze przedostac ®

sie przez spdd ekranu lub elementy

zewnetrzne do $rodka odbiornika i

spowodowac jego uszkodzenie.

« Nie nalezy uzywac szorstkich gabek,

srodkdw czyszczacych na bazie zasad lub

kwasdw, proszkdw do czyszczenia ani lotnych

rozpuszczalnikdw, takich jak alkohol, benzyna, rozciericzalnik

czy srodek owadobojczy. Uzywanie takich srodkéw lub

dtugotrwaty kontakt z guma lub winylem moze spowodowac

uszkodzenie powierzchni ekranu lub obudowy.

Nie dotykaj telewizora, gdy masz rece pokryte dowolng

substancjg chemiczng np. kremem do rak lub kremem do

opalania.

« Aby zapewnic wtasciwg wentylacje, zaleca sie okresowo
odkurza¢ otwory wentylacyjne.

* Regulacje kata nachylenia odbiornika nalezy wykonywac
powolnym ruchem tak, aby odbiornik nie spadt lub nie zsunat
sie z podstawy pod telewizor.

Urzadzenia dodatkowe

* W poblizu odbiornika TV nie nalezy umieszczad urzadzen
dodatkowych lub urzadzen emitujacych promieniowanie
elektromagnetyczne. Moze to spowodowac zaktécenia obrazu
i/lub dzwieku.

« Ten sprzet zostat sprawdzony i zatwierdzony w zakresie
zgodnosci z ograniczeniami wytyczonymi w Dyrektywie EMC
przy dtugosci sygnatowego przewodu taczacego mniejszej niz 3
metry.

* Ten sprzet zostat sprawdzony i zatwierdzony w zakresie
zgodnosci z ograniczeniami wytyczonymi w Dyrektywie EMC
przy dtugosci przewodu RF mniejszej niz 30 m w przypadku
ztacz telewizji naziemnej/satelitarnej/kablowej.

Zalecenie dotyczace wtyku typu F

Dtugosc czesci przewodu wewnetrznego wystajacej z czesci
potaczeniowej nie moze przekraczac 1,5 mm.

mai:;ﬁ,s mm
(rysunek przedstawiajacy wtyk typu F)



Funkcje komunikacji bezprzewodowej

« Nie nalezy uzywac produktu w poblizu sprzetu medycznego
(rozruszniki serca itd.), gdyz moze to skutkowac wadliwym
dziataniem tego sprzetu.

* To urzadzenie wysyta i odbiera sygnat zakodowany. Tym
niemniej nalezy dbac o to, aby nie zostat on przechwycony
przez niepowotane osoby. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
ewentualne problemy wynikajgce z takich zdarzen.

« Ten sprzet nalezy zainstalowac i obstugiwac zachowujac
odlegtosc co najmniej 20 cm pomigdzy jego anteng i ciatem.

Zalecenie dotyczace obstugi pilota

* Przy wktadaniu baterii do pilota zachowac wtasciwa
biegunowosc.

* Nie nalezy uzywac réznych typow baterii jednoczesnie ani
taczy¢ starych baterii z nowymi.

* Zuzyte baterie nalezy utylizowac w sposob nieszkodliwy dla
srodowiska naturalnego. W niektdrych regionach sposéb
utylizacji zuzytych baterii moga regulowac stosowne przepisy.
Nalezy skontaktowac sie w tej sprawie z lokalnymi wtadzami.

« Nalezy ostroznie obchodzic sie z pilotem. Nie nalezy nim rzucac,
chodzi¢ po nim, ani wylewac na niego zadnych ptynow.

« Nie nalezy ktas¢ pilota w poblizu zrédet ciepta lub w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Chronic je przed wilgocia.

Utylizacja telewizora

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych
wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno sie go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku
niewtasciwego zagospodarowania odpadéw. Recykling
materiatéw pomaga chroni¢ $rodowisko naturalne. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu
tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania

odpadow lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Pozbywanie sie zuzytych baterii

(stosowane w krajach Unii

Europejskiej i w pozostatych

krajach europejskich majacych

wtasne systemy zbiorki)

Ten symbol umieszczony na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze nie moze by¢ ona traktowana jako
odpad komunalny. Symbol ten dla pewnych rodzajow baterii
moze by¢ stosowany w kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg) lub ofowiu (Pb) stosuje sie jako
dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej niz 0,0005 %
rteci lub 0,004 % otowiu. Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym negatywnym
wpltywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z tymi
odpadami. Recykling baterii pomoze chroni¢ srodowisko
naturalne. W przypadku produktéw, w ktérych ze wzgledu na
bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub integralno$¢ danych
wymagane jest state podtaczenie do baterii, wymianeg zuzytej
baterii nalezy zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi
stacji serwisowej. Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria znajdujaca sie w
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym bedzie wiasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego
punktu zbiorki. W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii, prosimy o zapoznanie sie z rozdziatem instrukgcji
obstugi produktu o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta
baterie nalezy dostarczy¢ do wtasciwego punktu zbidrki. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat zbiérki i
recyklingu baterii nalezy skontaktowac sie z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpadow lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.
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Podzespoty i elementy sterowania

Elementy sterowania i wskazniki

;le*l

1] O (wiacznik) /+/-
Gdy telewizor jest wytaczony,
Nacisnij O, aby go wiaczy¢.
Gdy telewizor jest wiaczony,
Nacisnij i przytrzymaj przycisk o, aby
wytaczyc zasilanie.
Naciénij kilkakrotnie przycisk (), aby zmieni¢
funkcje, a nastepnie nacisnij przycisk + lub -,
aby:
e regulacja gto$nosci.
e wybdr kanatu.
o wybor zrédta sygnatu dla telewizora.

Czujnik zdalnego sterowania* /
Czujnik swiatta* / Dioda LED
Diody podswietlajace sa wtgczone lub
migaja zgodnie z aktualnym stanem TV.
Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w
Przewodniku pomocniczym.

* Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw w poblizu
czujnika.



Korzystanie z pilota

Opis pilota

Ksztatt, rozktad, dostepnos¢ i dziatanie funkcji przyciskéw pilota moga sie rézni¢ w zaleznosci od
regionu/kraju/modelu telewizora.

MIC

-

@
DIGITAL TV/  SYNG
ANALOG RADIO MENU EXIT

?

-1
oD>®
OD®D
o>®0
(D GD)

[

i

?

i

-2/ (Wybor wejscia/zatrzymanie DIGITAL/ANALOG
strony) Przetgczanie trybu analogowego i
W trybie TV: Wyswietl i wybierz zrodto cyfrowego.
sygnatu wejsciowego.
W trybie tekstowym: Zatrzymanie biezgcej TV/RADIO
strony. Przetgczanie miedzy kanatami telewizyjnymi

i stacjami radiowymi.
& (Mikrofon)

Uzywanie funkcji gtosowych. (Przyktadowo: SYNC MENU

wyszukiwanie tresci za pomoca polecen Wyswietlanie menu BRAVIA Sync.
gtosowych). EXIT

& (Czuwanie) Powrot do poprzedniego ekranu lub wyjscie
Wtaczanie lub wytaczanie telewizora (tryb z menu. Gdy dostepna jest ustuga aplikacji
czuwania). interaktywnych, nacisniecie przycisku

powoduje zamkniecie ustugi.



Przyciski numeryczne

@/@ (Wyswietlanie informacji/tekstu)
Wyswietlanie informacji.

3 (Tekst)
Wyswietlanie informacji tekstowych.

Google Play

Dostep do ustugi online ,Google Play”.

NETFLIX (wytacznie w przypadku
niektorych regionow / krajow / modelu
telewizora)

Dostep do ustugi online ,NETFLIX".

Przyciski kolorowe
Wykonuja dana funkcje w okreslonym
czasie.

[4] ACTION MENU

Wyswietlanie listy funkcji kontekstowych.

TV

e Wybor kanatu TV lub sygnatu z innej
aplikacji.

o Wiaczyc telewizor, aby wyswietli¢ kanat TV
lub inne zrédto sygnatu.

GUIDE/EF
Wyswietlanie cyfrowego przewodnika po
programach.

BACK/ <5
Powrét do poprzedniego ekranu.

HOME
Wyswietlanie menu gtéwnego telewizora.

DISCOVER
Wyswietlanie paska tresci umozliwiajagcego
wyszukiwanie tresci.

+/¥/«/%/ 5 (Wybierz pozycje/
Wprowadz)

[5] =1 +/- (Gto$nosc)
Regulacja gtosnosci.

=+ (Przejscie)

Umozliwia przechodzenie miedzy dwoma
kanatami lub wejsciami. W telewizorze s
naprzemiennie wybierane kanaty/wejscia
biezgce i ostatnie wybrane.

oX (Wyciszanie)
Wyciszenie dzwieku. Ponownie nacisniecie
wytacza wyciszenie.

PROG +/-/Ga/EY)

W trybie TV: Wybdr kanatu.

W trybie tekstowym: Wybér nastepnej (Ea)
lub poprzedniej (EW) strony.

[6] AUDIO
Zmiana jezyka aktualnie oglagdanego
programu.

<</>/>p>/l</11/>pi1/R

Obstuga multimediéw na telewizorze i w
podtagczonym zgodnym urzadzeniu BRAVIA
Sync.

& (Tryb napiséw)
Wtaczanie/wytaczanie napisow (gdy funkcja
jest dostepna).

HELP

Wyswietlanie menu pomocy. Z tego
poziomu mozna uzyskac dostep do
Przewodnika pomocniczego.

@ REC
Zapisanie biezagcego programu za pomoca
funkcji nagrywania na dysku twardym USB.

TITLE LIST
Wyswietlanie listy tytutéw.



Schemat podtaczen

Wiecej informacji dotyczacych potaczen mozna znalez¢ w Przewodniku pomocniczym, naciskajac

przycisk HELP na pilocie.

Modut dostepu
warunkowego

Magnetowid / sprzet do
gier wideo / odtwarzacz  *1
DVD / kamera przenosna /

urzadzenie STB*2 -

IR BLASTER

Q

DIGITAL AUDIO OUT G>

(OPTICAL)

COMPONENT IN =523 /-

1

IIIIII:IIIII!

Cyfrowy aparat
fotograficzny /
kamera przenosna /
nosniki pamieci USB

Stuchawki / domowe
zestawy audio / gtosnik
niskotonowy

Magnetowid / sprzet
do gier wideo /
odtwarzacz DVD /
kamera przenosna

IR Blaster

Domowe zestawy
audio wyposazone w
wejscie optycznego
przesytu sygnatu
audio

<=
O 4'I' Odtwarzacz DVD
omn - wyposazony w
I wyjscie
> O wo T% komponentowe
= -
(5] |

O »—— Urzadzenie HDMI

[
1 t—1
% %

Router Kabel / Urzad- Domowe Urzad-
antena / zenie zestawy zenie
urzadzenie STB| HDMI audioz HDMI

urzadze-

R - niem
<tamm | <E0 & <imm [TEF| anc/
HDMI

Satelita

Cyfrowy aparat
fotograficzny /
kamera przenosna /
nosniki pamieci USB
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[1] <= USB 1/2, SS<+ USB 3 (HDD REC)*3
¢ Podtaczenie duzego urzadzenia USB moze
zaktéci¢ prace innych podtgczonych
urzadzen w poblizu.
¢ Duze urzadzenia USB nalezy podtaczac do
ztgcza USB 1.

[2] AUDIO OUT >/}

¢ Obstuguje wytacznie 3-biegunowe
miniaturowe wtyczki stereo typu minijack.

¢ Aby dzwiek z telewizora odtwarzac za
pomocga podtaczonego sprzetu audio,
nacisnij przycisk HOME. Wybierz pozycje
[Ustawienia] — [Dzwiek] — [Wyscie
stuchawkowe/audio] wskaz zadang
pozycje.

=)/ AVIN1
¢ W celu nawigzania potaczenia
kompozytowego, uzyj przedtuzacza kabla
analogowego.
‘WI_TW: =< o1

T N—m([h

3,5mm [ 00
1234

1:L

2: Wideo

3: Masa

4:R

(4] IR BLASTER*3

HDMI IN 1/2/3/4
¢ W przypadku podtaczania cyfrowego
systemu audio zgodnego z technologig
kanatu zwrotnego audio nalezy uzy¢
ztagcza HDMI IN 3. W innych przypadkach
nalezy uzy¢ ztacza DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL).

. I::Iﬂji[

<12 mm

et

coom (D
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[6] A (Wejscie satelitarne), T (Wejscie RF)

e Podtaczenia sygnatu naziemnego/
kablowego i satelitarnego. Kolejnos¢
podtaczen: SUB. — Antena — MAIN

¢ Gniazdo SUB. nalezy podtaczy¢ wytacznie,
jezeli wykorzystywany jest tryb
podwadjnego tunera, z wyjgtkiem
dystrybucji za pomoca pojedynczego
kabla EN50494.

T CAM (Modut warunkowego
dostepu)

e Zapewnia dostep do ptatnych ustug TV.
Szczegobty zawarto w instrukcji obstugi
modutu CAM.

Karty smart card nie nalezy bezposrednio
podtaczac do ztgcza TV CAM. Karte nalezy
najpierw umiesci¢ w module
warunkowego dostepu dostarczonym
przez autoryzowanego dystrybutora.
Moduty CAM nie sg obstugiwane w
niektérych krajach/obszarach.
Szczegdtowych informacji udzielaja
autoryzowani dystrybutorzy.

Komunikat CAM moze zostac wyswietlony
po wybraniu programu cyfrowego po
zakonczeniu korzystania z funkgji
przegladania filméw w Internecie.

*1 Urzadzenia monofoniczne nalezy podtgczac do
ztacza audio L (MONO).

*2 W przypadku urzadzenia zewnetrznego, w ktérym
dostepne jest jedynie wyjscie SCART AV OUT, uzyj
adaptera SCART-RCA.

*3 Wytacznie w przypadku niektérych regiondw/
krajow/modeli telewizora.
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Montaz telewizora na scianie

Uzywanie opcjonalnego uchwytu $ciennego

W tej instrukcji obstugi telewizora pokazano wytacznie kroki dotyczace przygotowania
telewizora do montazu na $cianie.

Do klientow:

Ze wzgledu na ochrone produktu i zapewnienie bezpieczenstwa firma Sony zaleca, aby montaz
tego telewizora byt wykonywany przez przedstawicieli firmy Sony lub licencjonowanych
wykonawcéw. Nie prébowac wykonywad montazu samodzielnie.

Do przedstawicieli firmy Sony i licencjonowanych wykonawcow:

Zwracac¢ uwage na bezpieczenstwo podczas montazu, konserwacji okresowej i sprawdzania
tego produktu.

Montaz produktu powinien wykonac tylko profesjonalny instalator, majacy odpowiednie kwalifikacje, aby
okresli¢, czy sciana utrzyma mase telewizora. Jesli telewizor nie zostanie odpowiednio zabezpieczony
podczas montazu, moze spasc i spowodowac powazne obrazenia ciata. Firma Sony nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub obrazenia ciata wynikajgce z nieprawidtowej obstugi lub
montazu badz instalacji innych urzadzen niz okreslony produkt. Nie ma to wptywu na prawa ustawowe
uzytkownika.

Uzyj uchwytu $ciennego SU-WL845 (nie nalezy do wyposazenia) (tylko KD-75XE94xx,
KD-65XE93xx), SU-WL840 (nie nalezy do wyposazenia) (tylko KD-55XE93xx) lub SU-WL450 (nie
nalezy do wyposazenia) (tylko KD-65/55XE93xx), aby zamontowac telewizor na $cianie.
Podczas montazu uchwytu sciennego korzystac rowniez z instrukcji obstugi i instrukcji montazu
dostarczonych z uchwytem sciennym.

Uwaga

¢ Przechowywac wykrecone sruby w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

* Upewnij sie, ze na $cianie jest do$¢ miejsca na telewizor oraz ze $ciana jest w stanie utrzymac mase co najmniej
szesciokrotnie wieksza od masy telewizora.

AN

Instrukcje montazu uchwytu $ciennego dla telewizora:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual

Zdejmij ostone podstawy i ostony ztaczy.
KD-75XE94xx KD-65XE93xx KD-55XE93xx
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SU-WL845 (KD-75XE94xx, KD-65XE93xx), SU-WL840 (KD-55XE93xx)

Odkrec sruby z tylnego panelu telewizora.
KD-75XE94xx KD-65/55XE93xx

SU-WL450 (Tylko KD-65/55XE93xx)

1 Odkrec sruby z tylnego panelu telewizora.
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2 Przymocuj uchwyt $cienny (dostarczony z telewizorem) z tytu telewizora (aby ustawic¢ go
réwnolegle do $ciany).

1,5 N-m {15 kgf-cm}

Uwaga

* W przypadku stosowania wkretarki ustaw moment wkrecania na ok. 1,5 N-m {15 kgf-cm}.

* Upewnij sig, ze uchwyt Scienny zostat solidnie przymocowany do telewizora.
Uzycie innych narzedzi moze spowodowac przykrecenie uchwytu $ciennego ze zbyt duzym momentem wkrecania,
powodujac uszkodzenie telewizora.
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Tylko KD-75XE94xx, KD-55XE93xx

Telewizor mozna zamontowac na uchwycie sciennym (brak w zestawie) po wyjeciu z
opakowania.

Przed podtaczeniem przewodoéw nalezy przygotowac telewizor do zamontowania uchwytu
$ciennego.

Montaz produktu powinien wykonac tylko profesjonalny instalator, majacy odpowiednie kwalifikacje, aby
okresli¢, czy sciana utrzyma mase telewizora. Jesli telewizor nie zostanie odpowiednio zabezpieczony
podczas montazu, moze spasc i spowodowac powazne obrazenia ciata. Firma Sony nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub obrazenia ciata wynikajgce z nieprawidtowej obstugi lub
montazu badz instalacji innych urzadzen niz okreslony produkt. Nie ma to wptywu na prawa ustawowe
uzytkownika.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo produktu oraz uzytkownika firma Sony zaleca, aby montaz
telewizora na scianie byt wykonywany przez wykwalifikowanych monteréw. Nie préobowac
wykonywa¢ montazu samodzielnie.

* Postepowac zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z uchwytem sciennym dla danego modelu.

¢ Nieuzywane $ruby i podstawe nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu z
przeznaczeniem do zamontowania w przysztosci. Sruby nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

¢ Upewnij sie, ze na scianie jest dos¢ miejsca na telewizor oraz ze $ciana jest w stanie utrzymac
mase co najmniej szesciokrotnie wiekszg od masy telewizora.

1 Zdejmij ostone podstawy i ostony ztgczy.
KD-75XE94xx KD-55XE93xx

2 Odkrec sruby z tylnego panelu telewizora.
KD-75XE94xx , KD-55XE93xx
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3 Przymocuj uchwyt $cienny (dostarczony z telewizorem) z tytu telewizora (aby ustawic¢ go
réwnolegle do $ciany). (Tylko KD-55XE93xx)

4 Przymocuj uchwyt $cienny (nie nalezy do wyposazenia) za pomoca $rub (nie naleza do

wyposazenia).

KD-75XE94xx

KD-55XE93xx

Uchwyt $cienny (nie nalezy
do wyposazenia)

Sruba (nie nalezy do
wyposazenia)

Uchwyt $cienny (nie
nalezy do wyposazenia)

—— Sruba (nie nalezy do
wyposazenia)

177



5 Odtacz podstawe od telewizora.

Uwaga

o W przypadku stosowania wkretarki ustaw moment wkrecania na ok. 1,5 N-m {15 kgf-cm}.

* Upewnij sie, ze uchwyt Scienny zostat solidnie przymocowany do telewizora.
Uzycie innych narzedzi moze spowodowac przykrecenie uchwytu sciennego ze zbyt duzym momentem wkrecania,
powodujac uszkodzenie telewizora.
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Rozwigzywanie problemow

W celu rozwigzania ogélnych problemow, takich
jak: czarny ekran, brak dZzwieku, zawieszony
obraz, brak reakcji telewizora lub utrata sygnatu
sieciowego, wykonaj nastepujace czynnosci.

1 Uruchom telewizor ponownie, naciskajac
przycisk zasilania na pilocie, az zostanie
wyswietlony komunikat. Telewizor zostanie
uruchomiony. Jesli telewizor nie zostanie
uruchomiony ponownie, sprobuj odtaczyc
telewizor od przewodu sieciowego na dwie
minuty, a nastepnie ponownie go podtgczyc.

2 Zapoznaj sie z menu Pomoc, naciskajac
przycisk HELP na pilocie.

3 Podtacz telewizor do Internetu i wykonaj
aktualizacje oprogramowania.

4 Odwiedz strone wsparcia firmy Sony
(informacje zapewnione na pokrywie tylnej).

W przypadku wyswietlenia komunikatu
[Dostepna jest nowa aktualizacja
oprogramowania TV...].

Firma Sony zdecydowanie zaleca aktualizacje
oprogramowania telewizora, wybierajac opcje
[Aktualizuj teraz]. Te aktualizacje
oprogramowania ulepszajg wydajnos¢
telewizora lub umozliwiajg dodanie nowych
funkdcji.

Zostanie wyswietlony ponizszy ekran z
komunikatem [Updating...] (Aktualizowanie...) i
dioda LED podswietlenia bedzie migac na biato
podczas aktualizacji oprogramowania.

{) Updating...

1

Odtaczenie od zasilania przed ukonczeniem
aktualizacji moze spowodowac uszkodzenie
oprogramowania. Aktualizacja moze potrwac
do 15 minut.

Gdy telewizor zostanie podtaczony, przez
pewien czas moze sie nie wtaczy¢ pomimo
naciskania przycisku zasilania na pilocie lub
telewizorze.

Uruchomienie systemu wymaga troche czasu.
Nalezy odczekac jedng minute, nastepnie
sprébowac wiaczyc telewizor ponownie.

Problemy i rozwiazania

Jesli dioda LED podswietlenia miga na

czerwono.

* Policz ile razy dioda zamiga (czas odstepu wynosi
trzy sekundy).
Uruchom telewizor ponownie, odtgczajac
przewdd zasilania telewizora na dwie minuty, a
nastepnie ponownie wtgczyc telewizor.
Jesli problem nie zniknie, odtacz przewod
sieciowy i skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg
lub punktem serwisowym firmy Sony, aby zgtosic,
ile razy migata dioda LED podswietlenia.

Brak mozliwosci odbioru ustugi naziemnej/

kablowej.

* Sprawdz podtaczenie anteny/kabla i ustawienia
wzmacniacza.

* Wybierz ustuge naziemna/kablowa, naciskajac
przycisk DIGITAL/ANALOG na pilocie. Jesli nie
zostata wyswietlona ustuga nadawania, nacisnij
TV, a nastepnie nacis$nij DIGITAL/ANALOG.

* Sygnat naziemny moze byc przyttumiony, jesli w
poblizu odbierany jest inny silny sygnat. Ustaw
opcje [LNA(Kan. ---)] na [Wyt.] w sekgji ustawien
strojenia cyfrowego.

* W przypadku przeniesienia do nowego domu lub
préby odbioru nowych ustug wyszukaj ustuge
wybierajac opcje [Programowanie cyfrowe].

Brak mozliwosci odbioru ustugi satelitarnej.

* Sprawdz podtgczenie kabla anteny satelitarnej.

* W przypadku wyswietlenia komunikatu [Brak
sygnatu. Wykryto przecigzenie LNB...] odfacz
przewdd sieciowy. Nastepnie sprawdz, czy kabel
anteny satelitarnej nie jest uszkodzony, oraz czy
nie nastapito zwarcie przewodu sygnatu
satelitarnego w ztaczu satelitarnym.

Pilot nie dziata.

* Wymien baterie.

Zapomniano hasta do blokady rodzicielskiej

transmisji.

* Wprowadz numer 9999 jako kod PIN i wybierz
opcje [Zmien kod PIN].
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Otoczenie telewizora moze sie nagrzac.
 Jesli telewizor jest uzywany przez dtuzszy czas,
jego otoczenie moze sie nagrzac.
Nalezy uwazac na dotykanie tych miejsc reka,
gdyz moga by¢ gorace.
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Dane techniczne

System

System panelu
Panel z wyswietlaczem ciektokrystalicznym (LCD),
Podswietlenie LED

System TV
W zaleznosci od kraju / wybranego regionu /
modelu telewizora
Analogowy: B/G, D/K, |
Cyfrowy: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*
Satelita*: DVB-S/DVB-S2
System koloréw
PAL, SECAM, NTSC3.58 (tylko video), NTSC4.43
(tylko video)
Zakres kanatéw
W zaleznosci od kraju / wybranego regionu /
modelu telewizora
Analogowy: UHF/VHF/kablowe
Cyfrowy: UHF/VHF/kablowe
Satelita*: czestotliwos¢ 950-2 150 MHz
Wyjscie dzwieku
KD-75XE94xx, KD-65XE93xx: 10 W +10 W +10 W +
TIOW+10W+10W
KD-55XE93xx: 5W +5W +10 W +10 W + 10 W +
mnow

Technologia bezprzewodowa
Protokét IEEE802.11ac/a/b/g/n
(Protokot IEEE802.11ac moze nie by¢ dostepny w
niektdrych krajach/regionach).
Bluetooth wer. 4.1
Pasma czestotliwosci: WLAN 2,4 GHz/5 GHz,
Bluetooth 2,4 GHz
Moc nadajnika czestotliwosci radiowej:
maks. 100 mW

Wersja oprogramowania telewizora:
PKG_._ . EUA
Nacisnij przycisk HELP na pilocie, aby sprawdzic¢
wersje oprogramowania.

* Nie wszystkie modele telewizoréw sa wyposazone w

technologie DVB-T2 lub DVB-S/S2, lub tez terminal
anteny satelitarnej.

Gniazda wejsciowe/Wyjsciowe
Antena/kabel
75-omowa antena zewnetrzna VHF/UHF
Antena satelitarna
Zenskie ztacze typu F, 75 omowa.
DiSEqC 1.0, LNB13V/18 Visygnat 22 kHz, Dystr. za
pomoca poj. kabla EN50494.

=)/ AVIN1
Wejscie wideo/audio (mini jack)



—3/~%2) COMPONENT IN
YP&Pr (wideo komponentowe): 1080p (50, 60 Hz),
1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz), 576p, 576i,
480p, 480i
Wejscie audio (gniazda foniczne)
=) AVIN2
Wejscie wideo (wspdlny bolec foniczny z
wejsciemY)
HDMI IN 1, 2, 3, 4 (obstuguje rozdzielczos¢ 4K,
Zgodnos¢ z HDCP 2.2)
Wideo:
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2,
3840 x 2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50,
60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30,
50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 576i, 480p, 480i,
Formaty komputerowe
*1 Rozdzielczo$¢ 3840 x 2160p jest wyswietlana w
przypadku wejscia sygnatu 4096 x 2160p.
*2 Tylko HDMI'IN 2 / 3.
Dzwiek: 5,1 kanatow, liniowe PCM: 32, 44,1, 48,
88,2, 96, 176,4 1192 kHz, 16, 20 i 24 bity, Dolby
Digital, Dolby Digital Plus i DTS
ARC (Audio Return Channel) (tylko HDMI IN 3)
(dwukanatowe liniowe PCM: 48 kHz, 16 bity, Dolby
Digital, Dolby Digital Plus, DTS)
C*> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Cyfrowe gniazdo optyczne (dwukanatowe liniowe
PCM: 48 kHz, 16 bity, Dolby Digital, DTS)
AUDIO OUT G~ /) (mini jack stereo)
Stuchawki, wyjscie audio, subwoofer

o0, o550 2, 8§+ 3 (HDD REC)!
Port urzadzen USB (§S<%> 3 - port USB HDD do
obstugi funkcji nagrywania)
Porty USB 1i 2 obstuguja standard High Speed
USB (USB2.0).
Port USB 3 obstuguje standard Super Speed USB
(USB3.0).

o
Gniazdo CAM (Modutu Warunkowego Dostepu)

&% LAN
Gniazdo T10BASE-T/100BASE-TX (Predkos¢
potaczenia zalezy od parametréw sieci. Nie
gwarantuje sie predkosci i jakosci transmisji przez
gniazdo 10BASE-T/100BASE-TX tego odbiornika
TV.)

©-C-® DCIN 24 V (wytacznie modele z

zasilaczem w zestawie)
Wejscie zasilacza sieciowego

IR BLASTER*!
Wejscie kabla IR Blaster (minijack)

Inne

Wyposazenie dodatkowe
Uchwyt Scienny: SU-WL845 (Tylko KD-75XE94xXx,
KD-65XE93xx)
Uchwyt Scienny: SU-WL840 (Tylko KD-55XE93xx)
Uchwyt $cienny: SU-WL450 (Tylko
KD-65/55XE93xx)

Temperatura robocza
0°C-40°C

Wilgotnos¢ robocza
10 % - 80 % wilgotnosci wzglednej (bez
kondensacji)

Moc, karta produktu i inne

Wymagania dotyczace zasilania
z wyjgtkiem modeli wyposazonych w zasilacz
sieciowy
220V - 240V (prad zmienny), 50 Hz
wytacznie modele wyposazone w zasilacz
sieciowy
24 V DC z zasilaczem sieciowym
Parametry: Wejscie 220 V - 240 V (prad zmienny),
50 Hz

Klasa efektywnosci energetycznej
KD-75XE94xx: B
KD-65XE93xx: A
KD-55XE93xx: B

Wielkos¢ ekranu (mierzona po przekatnej) (Ok.)
KD-75XE94xx: 189,3 cm / 75 cali
KD-65XE93xx: 163,9 cm / 65 cali
KD-55XE93xx: 138,8 cm / 55 cali

Pobér mocy

w trybie [Standardowy]
KD-75XE94xx: 298 W
KD-65XE93xx: 164 W
KD-55XE93xx: 137 W

w trybie [Zywy]
KD-75XE9405: 495 W
KD-65XE9305: 294 W
KD-55XE9305: 227 W

Przecietne roczne zuzycie energii*2
KD-75XE94xx: 413 kWh
KD-65XE93xx: 227 kWh
KD-55XE93xx: 190 kWh
Pobdr mocy w stanie czuwania*3*4
0,50 W (27 W w trybie aktualizacji
oprogramowania lub elektronicznego
przewodnika po programach)
Rozdzielczos¢ ekranu
3 840 punktow (w poziomie) x 2 160 linii
(w pionie)
Wartosci znamionowe wyjscia
USB 1/2: maks. 5V, ==, 500 mA
USB 3: maks. 5V, ==, 900 mA
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Wymiary (Ok.) (szer. x wys. x gt.)

z podstawg
KD-75XE94xx: 167,3 x 103,7 x 32,5 cm
KD-65XE93xx: 145,1 x 91,3 x 29,5 cm
KD-55XE93xx: 123,2 x 79,0 x 28,2 cm

bez podstawy
KD-75XE94xx: 167,3 x 96,2 x 6,2 cm
KD-65XE93xx: 1451 x 83,8 x 3,9 cm
KD-55XE93xx: 123,2 x 71,5 x 4,0 cm

Waga (Ok.)

z podstawag
KD-75XE94xx: 47,6 kg
KD-65XE93xx: 42,4 kg
KD-55XE93xx: 32,6 kg

bez podstawy
KD-75XE94xx: 42,8 kg
KD-65XE93xx: 38,2 kg
KD-55XE93xx: 28,6 kg

*1 Wytacznie w przypadku niektérych regionow/
krajow/modeli telewizora.
*2 Zuzycie energii rocznie, w oparciu o wyliczenie

zuzycia energii dla telewizora pracujacego 4 godziny

dziennie przez 365 dni w roku. Rzeczywiste zuzycie
energii zalezy od sposobu korzystania z telewizora.

*3 Podany pobdr mocy w trybie czuwania jest osiggany

po zakoriczeniu wykonywania przez odbiornik TV
wymaganych proceséw wewnetrznych.

*4 Pobdr mocy w trybie czuwania wzrosnie przy
potaczeniu telewizora z siecia.

Uwaga
* Nie zdejmuj pokrywy z gniazda CAM (Modutu
Warunkowego Dostepu).

* Dostepnos¢ akcesoridw opcjonalnych zalezy od kraju,

regionu, modelu telewizora i stanu magazynowego.

* Projekt i dane techniczne moga zosta¢ zmienione bez

powiadomienia.

Informacje dotyczace funkeji Telewizji
Cyfrowej

« Telewizja cyfrowa (naziemna DVB,

satelitarna i kablowa), ustugi interaktywne i

funkcje sieciowe moga nie byc¢ dostepne
we wszystkich krajach lub obszarach.
Niektdre funkcje moga nie by¢ wtaczone
lub moga nie dziata¢ poprawnie w
przypadku niektérych dostawcow i
srodowisk sieciowych. Niektérzy dostawcy
ustug telewizyjnych moga pobierac optaty
za swoje ustugi.

Ten telewizor obstuguje nadawanie
cyfrowe z uzyciem kodekéw MPEG-2,
H.264/MPEG-4 AVC i H.265/HEVC, ale nie
mozna zagwarantowac zgodnosci ze
wszystkimi sygnatami operatoréw/ustug,
ktére moga sie zmienic z biegiem czasu.
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Informacje dot. znakéw towarowych

HDMII, logo HDMI i nazwa HDMI High-
Definition Multimedia Interface to znaki
towarowe lub zarejestrowane znaki
towarowe HDMII Licensing LLC na terenie
Standéw Zjednoczonych i innych krajow.
Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories.

Dolby, Dolby Audio i symbol podwadjnej
litery D sg znakami towarowymi firmy
Dolby Laboratories.

,BRAVIA" i BRAVIA s3 znakami
towarowymi Sony Corporation.
Gracenote, Gracenote eyeQ, Gracenote
VideolD, Gracenote Video Explore, logo i
logotyp Gracenote oraz logo ,Powered by
Gracenote” sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi
Gracenote w USA oraz innych krajach.
Opera® Devices SDK. Copyright 1995-2016
Opera TV AS. All rights reserved.

Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast, Wi-Fi
Protected Setup oraz logo Wi-Fi CERTIFIED
sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy Wi-Fi Alliance.

W kwestii informacji na temat patentéw
DTS nalezy skorzystac z witryny
http://patents.dts.com. Produkowane na
licencji DTS, Inc.

DTS, symbol oraz DTS i symbol tacznie s3
zarejestrowanymi znakami towarowymi, a
DTS Digital Surround jest znakiem
towarowym DTS, Inc. © DTS, Inc. Wszelkie
prawa zastrzezone.

Stowo i logo Bluetooth® sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi
Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie uzycie tych
znakow przez Sony Corporation odbywa sie
na mocy licencji. Pozostate znaki i nazwy
towarowe nalezg do odpowiednich
wiascicieli.

DiSEqC™ jest znakiem towarowym firmy
EUTELSAT.

Ten telewizor obstuguje standard DiSEqQC
1.0. Ten telewizor nie stuzy do sterowania
antenami z napedem.

TUXERA jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Tuxera Inc. w USA i
innych krajach.



e Logo USB-IF SuperSpeed USB Trident
stanowi zastrzezony znak towarowy USB
Implementers Forum, Inc. SS~=>_

23PL



